COMARC/A Nénfusha 5

NENFUSHA 5 — KODI PER MARREDHENIEN

Kjo nénfushé pérdoret né€ fushat 4XX dhe 5XX. N€ té mund té vendoset kodi pér marrédhénien midis
pikéqasjes né fushén 4XX ose 5XX dhe pikéqgasjes s€ njésuar né fushén 2XX.

Kodi pér marrédhénien pérdoret pér gjenerimin e frazave té vecanta hyrése apo udhézimeve g€ shfagen
né shenjén pér referim (si¢ paraqitet né tabelén posht€). Marrédhénia qé€ e pérshkruan kodi ka kuptim té
kundért me referencén (shih shembujt 2, 3). Pérdorimi i frazave té vecanta nuk &shté i detyrueshém. Nuk
konsiderohet gabim nése pérdoret vetém simboli ">" ose ">>".

NE¢ paraqitjen e regjistrimit t€ njé€suar kuptimi i kodit pér marrédhénien pérdoret fjalé pér fjal€¢ dhe shfaget
pérkrah variantit t€ pik€qasjes ose pikéqasjes né€ lidhshméri (shih shembujt 2, 3, 9).

Pér shpjegime t€ detajuara shih kapitullin Hyrje, Udhézimet pér pérdorim, Shfagja e regjistrimeve referuese
dhe atyre té njésuara.

Vlerat e caktuara t€ kodeve jané kéto:

a emér i méparshém
b emér i mévonshém
c emér zyrtar
d akronim
e pseudonim
f emér i vérteté
g term i gjeré
h term i ngushté
i emér fetar
] emér pas martese
k emér para martese
1 pseudonim i pérbashkét
m emér laik
n formé sipas rregullave té tjera
XXXC familje e pasardhésve
xxxd familje e parardhésve
XXXe bashkéshort/e
XXX] vélla/motér
XXXg prind
xxxh fémijé
xxxk anétar/anétare
xxxl organizaté/familje, té cil€s i takon personi
XXXm themelues/themeluese
XXXN entitet i themeluar
XXXP organizaté vartése
XXXq organizaté kryesore
XXXS pronar/pronare
XXXt pronési
XXXZ tjetér
Marrédhénia midis agjentéve.
z tjetér
Terma né lidhshméri ose marrédhénia midis emrave.

Shembulli i udhézimeve t€ gjeneruara nga kodet pér marrédhénien:
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Kodi dhe informacioni | Udhé&zimi i gjeneruar nga fusha Udhézimi i gjeneruar nga fusha
pér marrédhénien 4XX 5XX
a emér i Shih nén emrin e mévonshém: Shih edhe nén emrin e mévonshém:
méparshém
b emer i Shih nén emrin e méparshém: Shih edhe nén emrin e méparshém:
mévonshém
c emér zyrtar Shih nén emrin e vérteté: Shih edhe nén emrin e vértete:
d akronim Shih nén formén e zgjeruar: Shih edhe nén formén e zgjeruar::
e pseudonim Shih nén emrin e vérteté: Shih edhe nén emrin e vérteté:
f emér i vértet¢ | Shih nén pseudonimin: Shih edhe nén pseudonimin:
g term i gjeré Shih nén termin e ngushté: Shih edhe nén termin e ngushté:
h term i ngushté | Shih nén termin e gjeré: Shih edhe nén termin e gjeré:
i emér fetar Shih nén emrin laik: Shih edhe nén emrin laik:
j emér pas Shih nén emrin para martese: Shih edhe nén emrin para martese:
martese
k emér para Shih nén emrin pas martese: Shih edhe nén emrin pas martese:
martese
1 pseudonim i Shih nén emrat e vérteté té Shih edhe nén emrat e vérteté t&
pérbashkét autoréve: autoréve:
m emér laik Shih nén emrin fetar: Shih edhe nén emrin fetar:
n formé sipas Shih nén formén sipas rregullave t€ | Shih edhe nén formén sipas
rregullave té vlefshme: rregullave t€ vlefshme:
tjera
xxxc | familje e / Shih edhe nén emrin e familjes sé
pasardhésve parardhésve:
xxxd | familjee / Shih edhe nén emrin e familjes sé
parardhésve pasardhésve:
xxxe | bashkéshort/e |/ Shih edhe nén emrin e
bashkéshortit/es:
XXX] vélla/motér / Shih edhe nén emrin e véllait/
motres:
xxxg | prind / Shih edhe nén emrin e fémijés:
xxxh | fémijé / Shih edhe nén emrin e prindit:
xxxk | anétar/anétare | / Shih edhe nén emrin e organizatés
ose familjes:
xxxl organizaté/ / Shih edhe nén emrin e personit:
familje, t€ cilés
i takon personi
xxxm | themelues/ / Shih edhe nén emrin:
themeluese
xxxn | entitet i / Shih edhe nén emrin e themeluesit:
themeluar
XXXp | organizaté / Shih edhe nén emrin e organizatés
vartése kryesore:
XXXq | organizaté / Shih edhe nén emrin e organizatés
kryesore vartése:
XXX$ | pronar/pronare |/ Shih edhe nén emrin:
xxxt | pronési / Shih edhe nén emrin e pronarit/es:
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200 ul  aOrwell bGeorge
400 ul  SfaBlair bEric Arthur
(Eric Arthur Blair né shkrimet e tij ka pérdorur pseudonimin George Orwell.)

200 w0  aMarie de la Trinité cdominicaine f1904-....

300 Ou  aNom en religion de : Rosa Boiral. - Dominicaine au Monastére Sainte-Catherine
de Langeac (43300, Haute-Loire)

400 uwl  Sm aBoiral bRosa

Shfagja e regjistrimit t& njésuar:
Marie de la Trinité, dominicaine, 1904

Nom en religion de : Rosa Boiral. - Dominicaine au Monastére Sainte-Catherine de Langeac (43300,
Haute-Loire)

< Boiral, Rosa (emér laik)
Shfagja e referencés:
Boiral, Rosa

Shih nén emrin fetar: > Marie de la Trinité, dominicaine, 1904

210 02  aDunedin Savings Bank
510 02  5aaOtago Savings Bank

Shfagja e regjistrimit t& njésuar:

Dunedin Savings Bank

<< Otago Savings Bank (emér i méparshém)
Shfagja e referencés:

Otago Savings Bank

Shih edhe nén emrin e mévonshém: >> Dunedin Savings Bank

210 02  aCoopération et aménagement cFrance
510 02 5a aSecrétariat des missions d'urbanisme et d'habitat cFrance

Shfaqgja e referencés:
Secrétariat des missions d'urbanisme et d'habitat (France)

Shih edhe nén emrin e mévonshém: >> Coopération et aménagement (France)

152 uu  aAFNOR

200 10  aMarie et Joseph

300 Ou  aAuteurs de romans policiers (pour adultes et enfants). - Pseudonyme collectif de
Corinne Bouchard (qui écrit aussi sous le nomme Corinne Arbore) (pseudonyme
Marie), née le 4 novembre 1958 et de Pierre Mezinski (pseudonyme Joseph), né le

© IZUM, shtator 2018, pérkthimi n€ gjuhén shqipe: tetor 2020 Nénfusha 5 - 3



Nénfusha 5 COMARC/A

ler juillet 1950; commencent a écrie en 1990 séparément sous leurs patronymes,
mais n'ont a ce jour jamais écritséparément sous le prénom choisi par chacum
comme pseudonyme.
500 ul  5faBouchard bCorinne f1958
500 ul  SfaMezinski bPierre £1950-
6.
200 ul  aGrimm bJacob
300 Ou  aPisaoiu suradnji s bratom Wilhelmom Grimmom
340 uwu  aGrimm, Jakob, njemacki filolog i knjizevnik, 1785.-1863.; Grimm, Wilhelm,
njemacki filolog, brat Jakoba Grimma, 1786.-1859
400 10  aGrim cBraca
400 w0  aGrimm cBrothers
400 w0  aGrimm cFratelli
400 w0  aGrimm cFreres
400 U0  aGrimm cGebrueder
400 w0  aGrimm cVellezerit
400 ul  aGrimm bJacob
500 wl  Sxxxj aGrimm bWilhelm
(Autori ka shkruar edhe né bashképunim me véllain Wilhelm Grimm.)
200 ul  aGrimm bWilhelm
300 Ou  aPublikacije svih djela $to ih je Wilhelm Grimm pisao zajedno sa svojim bratom
treba traziti pod imenom Jakoba Grimma
400 ul  aGrimm cWilhelm
500 wuwl  Sxxxj aGrimm bJakob
(Veprat, té cilat Wilhelm Grimm i ka shkruar né bashképunim me véllain e tij, shih
nén emrin Jakob Grimm.)
7.
220 uwu  aPicot de Gouberville cfamille
500 ul  Sxxxk aGouberville bGilles de f15217-1578
200 uwl  aGouberville bGilles de f15217-1578
520 uu  Sxxxl aPicot de Gouberville cfamille
8.
152 uwu  bnlr sh
200 w0  aBukropus ®enopoBHa eBenukag kuaruas f1876-1936
400 w0 Sk aBukropus Menura f1876-1936
500 w0 3RUWLR\AUTH\661269264 5xxxe aKupwnt BnamumupoBrd ¢BeMKHI KHS3b
f1876-1936
520 uu  3RUNLR\AUTH\661238026 5xxx1 aPomMaHOBBI cCceMbst
520 wu  3RUWLR\AUTH\66193735 SxxxI al'anHOBepcKkasi CIMHACTHS aHTITHIHCKAX
kopouteit f1714-1901
9. *
200 wl  aBor bMatej
400 wuwl  SfaPavsi¢ bVladimir

Shfaqgja e regjistrimit t& njésuar:

Bor, Matej
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<Pavs$i¢, Vladimir (emér i vértet)

10. * COBISS.net

250 uwu  aArtet e bukura té lashta

550 wu  3<nnn> 5z aMbetjet arkeologjike

550 wu  3<nnn> Sg aCivilizimet e lashta

550 uwu  3<nnn> Sg aHistoria e arteve té bukura
(Termi Mbetjet arkeologjike éshté né lidhshméri me termin Artet e bukura t€
lashta, ndérsa Civilizimet e lashta dhe Historia e arteve t€ bukura jané termat e tij
té gjeré.)

152wy bsge

250 wuwu  aPust

450 uwu  2lc 3sh 85020377 5n 8eng aCarnival

450 wu  2ram 3FRBNF11936675 5n 8fre aCarnavals

450 uu  2sears 3SSEA93000244 5n 8eng aCarnival

550 wu  3<nnn> Sg aFestivali
(Regjistrimi nga SGC. Né fushat 450 éshté shénuar pikéqasja pér termin nga
fusha 250, e formuar sipas rregullave LCSH, RAMEAU dhe SEARS. Né nénfushén
5 duhet té tregoni se béhet fjalé pér termin e njéjté, mirépo pikéqasja éshté
formuar sipas rregullave té tjera.)
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